	[bookmark: _Toc414370363][bookmark: _Toc416949015]Част III.5 — Формуляр за допълнителна информация относно държавна помощ за мерки за усвояване


Настоящият формуляр за допълнителна информация следва да се използва за уведомления за помощ за въвеждане на мерки за усвояване, която попада в приложното поле на Насоките на Комисията за държавна помощ за широколентови мрежи[footnoteRef:1] („Насоки за широколентовите мрежи“). [1: 	Насоки за държавна помощ за широколентови мрежи (ОВ C 36, 31.1.2023 г., стр. 1).] 

	1. Обща информация


1.1. [bookmark: _Ref152597077]Моля, представете подробно описание на мярката за помощ и на нейните цели.
	
1.2. Моля, обяснете защо според Вас мярката за помощ представлява държавна помощ[footnoteRef:2]. [2: 	Точки 177—179.] 

	
1.3. Моля, посочете дали мярката за помощ се състои от:
	|_|	социални ваучери[footnoteRef:3]		|_|	ваучери за свързаност[footnoteRef:4] [3:  	Точка 181.]  [4:  	Точка 189.] 

1.4. Моля, обяснете по какъв начин мярката за помощ се вписва в националната стратегия за широколентов достъп и целите на политиката на Съюза в областта на цифровите технологии и околната среда[footnoteRef:5].  [5: 	Напр. Решение (ЕС) 2022/2481 на Европейския парламент и на Съвета от 14 декември 2022 г. за създаване на политическа програма „Цифрово десетилетие“ до 2030 г. (ОВ L 323, 19.12.2022 г., стр. 4). ] 

	
1.5. Моля, обяснете дали причината за мярката за помощ е[footnoteRef:6]: [6:  	Точка 175.] 

|_| икономическото въздействие на разходите за абонамент за широколентови услуги. В такъв случай, моля, представете подробности:………………………………………..………………………………….
|_| липсата на осведоменост относно ползите от абонамента за широколентови услуги. В такъв случай, моля, представете подробности:………………………….......................................
|_| други причини. В такъв случай, моля, представете подробности:………………………………………….
1.6. Моля, обяснете контекста на мярката за помощ (напр. текущо равнище на покритие на широколентовите мрежи в държавата членка, текущо равнище на усвояване на широколентовите услуги), като посочите източниците на предоставената информация.
	
1.7. Моля, потвърдете, че всички скорости, посочени в настоящото уведомление, се считат за средни скорости при условия на върхово натоварване[footnoteRef:7]. [7:  	Точка 19, букви й) и к). Вж. също последното изречение на точка 20.] 

|_|	Да			|_|	Не
1.8. Ако са налични, моля, представете следните документи и опишете тяхното съдържание.
|_| оценка на въздействието на мярката за помощ…………………….……………. 
|_| планове за последваща оценка на подобни предходни схеми……………...…...
|_| съпоставителен анализ, с който се доказва, че има положителен ефект от мярката, в сравнение с това, което би могло да се постигне без помощта…………………………….....
	2. Социални ваучери


2.1. Моля, посочете конкретните категории отделни потребители, към които е насочена мярката за помощ, като посочите финансовите обстоятелства, които оправдават предоставянето на помощ по социални причини (напр. семейства с ниски доходи, студенти, ученици и др.), както и обективните критерии, използвани за определяне на отговарящите на условията потребители[footnoteRef:8].  [8:  	Точка 182.] 

	
2.2. Моля, представете приблизителна оценка на броя на потребителите, които биха могли да се възползват от мярката за помощ.
	
2.3. Моля, посочете допустимите доставчици на услуги.
	
2.4. Моля, посочете допустимите услуги, обхванати от мярката за помощ (напр. по отношение на скоростта на изтегляне, скоростта на качване и т.н.), и обяснете по какъв начин органите на Вашата държава са определили такива услуги.
	
2.5. Моля, уточнете по какъв начин ще бъдат използвани ваучерите и представете конкретни подробности[footnoteRef:9]: [9:  	Точка 184.] 

|_| абонамент за нови широколентови услуги. Подробности:
………………………………………………………………………………………….. 
|_| запазване на съществуващи абонаменти. Подробности: 
…………………………………………………………………………………………...
|_| друго. Подробности:
…………………………………………………………..…………………………….....
2.6. Моля, избройте допустимите разходи, обхванати от мярката за помощ[footnoteRef:10]. [10:  	Точка 183. ] 

	
2.7. Моля, посочете максималния срок на ваучера (ако има такъв).
	
2.8. Моля, посочете формата и размера на ваучерите, като отбележите по какъв начин е определен този размер и какъв е процентът от разходите за абонамент, покрит от ваучера. 
	
2.9. Моля, обяснете дали и по какъв начин мярката за помощ е в съответствие с принципа на технологична неутралност[footnoteRef:11]. [11:  	Точка 185.] 

	
2.10. За да докажете, че мярката за помощ гарантира равно третиране на всички възможни доставчици на услуги и предлага на потребителите възможно най-широк избор от доставчици[footnoteRef:12], моля потвърдете (като предоставите съответните подробности), че[footnoteRef:13]:  [12:  	Точка 185.]  [13:  	Точка 185.] 

1) Ще бъде въведен онлайн регистър на всички допустими доставчици на услуги (или еквивалентна алтернативна платформа).
	
2) Потребителите могат свободно да правят справки в регистъра. 
	
3) Всички предприятия, които са в състояние да предоставят допустимите широколентови услуги, могат да поискат да бъдат включени в регистъра (или в избраната алтернативна платформа).
	 
4) Регистърът (или избраната алтернативна платформа) предоставя допълнителна информация в помощ на потребителите (напр. типа на услугите, предоставяни от различните предприятия и др.). В такъв случай, моля, посочете предоставената допълнителна информация.
	
2.11. Моля, обяснете подробно процедурата за прилагане на мярката за помощ.
	
2.12. Обществена консултация[footnoteRef:14]. Моля, посочете следната информация: [14:  	Точка 186.] 

1) Начална и крайна дата на всяка проведена обществена консултация. 
	
2) Съдържание на всяка обществена консултация. 
	
3) Публично достъпна интернет страница (на регионално и национално равнище), където е публикувана консултацията.
	
4) Обобщение на основните мнения, представени от участниците във всяка обществена консултация, с пояснение как са били разгледани.
	
2.13. Моля, посочете дали ще бъдат въведени допълнителни предпазни мерки за избягване на евентуална злоупотреба със социални ваучери. В такъв случай, моля, посочете подробности[footnoteRef:15]. [15:  	Точка 187.] 

	
2.14. Моля, посочете дали в мярката за помощ се предвиждат специфични правила относно управлението на абонамента по отношение, наред с другото, на предсрочното прекратяване на абонамента, възможността за прехвърляне на абонамента към друг доставчик през периода, обхванат от ваучера (ако това е така, при какви условия), продължаването на абонамента след изтичането на срока на действие на ваучера. В такъв случай, моля, посочете подробности.
	
	3. Ваучери за свързаност


3.1. Моля, посочете вида крайни ползватели, към които е насочена мярката.
|_| потребители  		|_| предприятия  
3.2. Моля, обяснете условията за допустимост на крайните потребители за получаване на ваучери за свързаност. 
	
3.3. Моля, представете приблизителна оценка за броя на крайните потребители, които биха могли да се възползват от мярката за помощ.
	
3.4. Моля, посочете допустимите доставчици на услуги.
	
3.5. Моля, посочете допустимите услуги, обхванати от мярката за помощ (напр. по отношение на скоростта на изтегляне, скоростта на качване и т.н.), и обяснете по какъв начин органите на Вашата държава са определили такива услуги. В тази връзка, моля, посочете нуждите на крайните потребители, които могат да бъдат задоволени чрез връзки, предоставящи допустимите услуги, като предоставите проверими подкрепящи доказателства за това (напр. проучвания сред потребителите, независими проучвания)[footnoteRef:16]. [16:  	Точка 194.] 

	
3.6. Моля, уточнете по какъв начин ще бъдат използвани ваучерите и представете конкретни подробности. Освен това, моля, потвърдете, че ваучерите не могат да се използват за запазване на съществуващи абонаменти[footnoteRef:17]. [17:  	Точка 195.] 

|_| абонамент за нови широколентови услуги. Подробности:
………………………………………………………………………………………….. 
|_| надграждане на съществуващи абонаменти. Подробности: 
…………………………………………………………………………………………...
|_| потвърждение, че ваучерите не могат да се използват за запазване на съществуващи абонаменти. Подробности:
	
3.7. Моля, избройте допустимите разходи, обхванати от мярката за помощ[footnoteRef:18]. [18:  	Точка 193.] 

	
3.8. Моля, посочете формата и размера на ваучерите, като отбележите по какъв начин е определен този размер и какъв е процентът от разходите за абонамент, покрит от ваучера[footnoteRef:19].  [19:  	Точка 193.] 

	
3.9. Моля, обяснете дали и по какъв начин мярката за помощ е в съответствие с принципа на технологична неутралност[footnoteRef:20]. [20:  	Точка 196. Вж. също точка 194.] 

	
3.10. За да докажете, че мярката за помощ гарантира равно третиране на всички възможни доставчици на услуги и предлага на потребителите възможно най-широк избор от доставчици, моля потвърдете (като предоставите съответните подробности), че[footnoteRef:21]:  [21:  	Точка 196.] 

1) Ще бъде въведен онлайн регистър на всички допустими доставчици на услуги (или еквивалентна алтернативна платформа).
	
2) Потребителите могат свободно да правят справки в регистъра. 
	
3) Всички предприятия, които са в състояние да предоставят допустимите широколентови услуги, могат да поискат да бъдат включени в регистъра (или в избраната алтернативна платформа).
	 
4) Регистърът (или избраната алтернативна платформа) предоставя допълнителна информация в помощ на потребителите (напр. типа на услугите, предоставяни от различните предприятия и др.). В такъв случай, моля, посочете предоставената допълнителна информация.
	
3.11. Моля, обяснете подробно процедурата за прилагане на мярката за помощ.
	
3.12. Обществена консултация. Моля, посочете следната информация[footnoteRef:22]: [22:  	Точка 198.] 

1) Начална и крайна дата на всяка проведена обществена консултация. 
	
2) Съдържание на всяка обществена консултация. 
	
3) Публично достъпна интернет страница (на регионално и/или национално равнище), на която е публикувана консултацията.
	
4) Обобщение на основните мнения, представени от участниците във всяка обществена консултация, с пояснение как са били разгледани.
	
3.13. Моля, посочете дали ще бъдат въведени допълнителни предпазни мерки за избягване на евентуална злоупотреба с ваучери за свързаност. В такъв случай, моля, посочете подробности[footnoteRef:23]. [23:  	Точка 187.] 

	
3.14. Моля, посочете дали в мярката за помощ се предвиждат специфични правила относно управлението на абонамента по отношение, наред с другото, на предсрочното прекратяване на абонамента, възможността за прехвърляне на абонамента към друг доставчик през периода, обхванат от ваучера (ако това е така, при какви условия), продължаването на абонамента след изтичането на срока на действие на ваучера. В такъв случай, моля, посочете подробности.
	
3.15. Моля, посочете икономическите дейности, които ще бъдат улеснени от мярката за помощ чрез увеличаване на свързаността и достъпа до качествени широколентови услуги, и обяснете по какъв начин се подпомага развитието на тези дейности[footnoteRef:24]. [24:  	Точка 191.] 

	
3.16. Моля, представете доказателства за стимулиращия ефект на мярката за помощ[footnoteRef:25]. [25:  	Точка 192. За определението на стимулиращ ефект вж. точка 38.] 

	
3.17. Моля, потвърдете, че мярката за помощ, свързаните с нея условия (включително методът за финансиране, когато този метод представлява неразделна част от помощта) или дейността, която се финансира с нея, не водят до нарушение на разпоредби или общи принципи на законодателството на Съюза.
|_|	Да		|_|	Не. В този случай, моля, обяснете…………..
3.18. Моля, обяснете защо алтернативни мерки на държавната помощ (напр. административни и регулаторни мерки, пазарни инструменти, заеми, данъчни мерки) не са в състояние да постигнат целта(ите) на мярката за помощ[footnoteRef:26]. [26:  	Точка 194.] 

	
3.19. Моля, представете оценка на пазара, съдържаща: i) оценка на риска с мярката за помощ да бъде предоставено непропорционално предимство — на равнище търговия на дребно и/или на едро — на някои доставчици в ущърб на други, като по този начин се засилва (местното) господстващо положение на пазара; ii) оценка на действителната необходимост от прилагането на ваучери за свързаност чрез сравняване на ситуацията в района(ите) на намеса със ситуацията в други райони в държавата членка или Съюза; iii) анализ на тенденциите в усвояването на допустимите услуги от страна на крайните потребители[footnoteRef:27]. [27:  	Точка 197. Вж. също точка 195.] 

	
3.20. Моля, посочете дали някой от допустимите доставчици на широколентови услуги е вертикално интегриран и има пазарен дял на дребно над 25 %.
|_|	Да		|_|	Не. 
3.21. В случай че отговорът на предишния въпрос е положителен, моля, потвърдете, че всеки вертикално интегриран доставчик на широколентови услуги, който има пазарен дял на дребно над 25 % , ще предлага на съответния пазар за достъп на едро продукти за достъп на едро, въз основа на които всеки, който търси достъп, ще може да предоставя допустимите услуги при открити, прозрачни и недискриминационни условия.
|_|	Да		|_|	Не. 
3.22. Моля, посочете продължителността на мярката за помощ и срока на валидност на ваучерите за отделния краен потребител[footnoteRef:28]. [28:  	Точка 200.] 

	
3.23. Моля, обяснете какви потенциални неблагоприятни последствия за конкуренцията и търговията може да окаже мярката за помощ и какви елементи в изготвянето на мярката биха могли да сведат тези рискове до минимум.
	
	4. Друга информация (приложима както за социални ваучери, така и за ваучери за свързаност)


4.1. Моля, обяснете ролята на националния регулаторен орган в разработването, изпълнението и мониторинга на мярката за помощ.
	
4.2. Моля, докладвайте становището на националния регулаторен орган относно мярката за помощ (ако има такова).
	
4.3. Моля, докладвайте становището на националния орган за защита на конкуренцията относно мярката за помощ (ако има такова).
	
4.4. Прозрачност. 
1) Моля, потвърдете, че държавата членка ще публикува i) пълния текст на решението за одобряване на мярката за помощ и разпоредбите за прилагането му (или електронна препратка към тях) и ii) информация за всяка отпусната индивидуална помощ, която надхвърля 100 000 EUR, в съответствие с приложение II[footnoteRef:29] (в срок от 6 месеца от датата на предоставяне на помощта или, за помощ под формата на данъчни предимства — в срок от 1 година от датата, на която се изисква данъчната декларация)[footnoteRef:30] [29:  	Точка 202.]  [30:  	Точка 203.] 

|_| в базата данни за прозрачност на държавните помощи на Комисията[footnoteRef:31]. [31: 	На разположение на адрес: https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=bg. ] 

|_| на подробен уебсайт за държавна помощ (като се предостави съответният интернет адрес). В този случай, моля, посочете дали това е национален или регионален уебсайт[footnoteRef:32] и дали е осигурен лесен достъп до информацията, регистрирана на уебсайта за помощта (т.е. на широката общественост трябва да бъде разрешен достъп до уебсайта без ограничения)[footnoteRef:33]. [32:  	Точка 202.]  [33:  	Точка 204.] 

	
2) Моля, потвърдете, че информацията по точка 4.4 ще бъде на разположение в продължение на най-малко 10 години от датата, на която е отпусната помощта, ще бъде публикувана във вид на електронна таблица в отворен формат, който позволява данните да бъдат ефективно търсени, извличани, изтегляни и лесно публикувани в интернет (например във формат CSV или XML).
|_|	Да		 |_|	 Не
3) Моля, потвърдете, че за помощ, която е неправомерна, но впоследствие е счетена за съвместима, съответната информация се публикува на уебсайт за държавна помощ (като се посочи съответният интернет адрес) в срок от 6 месеца от датата на решението на Комисията, с което помощта се обявява за съвместима[footnoteRef:34]. [34:  	Точка 204.] 

|_|	Да		 |_|	 Не
4.5. Докладване. Моля, потвърдете, че органите на Вашата държава ще представят на Комисията i) годишни доклади за всяка мярка, одобрена съгласно Насоките за широколентовите мрежи, и ii) доклад на всеки две години, съдържащ основна информация относно мярката за помощ, одобрена съгласно Насоките за широколентовите мрежи, в съответствие с приложение III към същите насоки[footnoteRef:35]. [35: 	Точки 207—208.] 

	
4.6. Мониторинг. Моля, потвърдете, че органите на Вашата държава ще водят и съхраняват в продължение на 10 години от датата на предоставяне на помощта подробна документация за всички мерки за помощ, която съдържа цялата необходима информация, за да се установи, че са изпълнени всички условия за съвместимост, определени в Насоките за широколентовите мрежи, и че те се ангажират да я предоставят на Комисията при поискване[footnoteRef:36]. [36:  	Точка 209.] 

	
4.7. Моля, посочете дали мярката за помощ подлежи на план за последваща оценка. 
|_| Не. Моля, обяснете защо смятате, че мярката за помощ не изпълнява критериите за план за последваща оценка. 
	
|_| Да. В такъв случай, моля, посочете съгласно кои критерии мярката за помощ подлежи на последваща оценка и представете съответната информация относно плана за последваща оценка, описана в раздел 8 от Насоките за широколентовите мрежи.
	
4.8. Моля, посочете всяка друга информация, която е от значение за оценката на мярката за помощ съгласно Насоките за широколентовите мрежи, или друга информация, която е от значение от гледна точка на правилата на Съюза в областта на конкуренцията и на вътрешния пазар.
		
4.9. Моля, посочете дали настоящият формуляр за допълнителна информация съдържа поверителна информация, която не следва да се разкрива на трети страни[footnoteRef:37]. [37: 	За насоки вж. член 339 от ДФЕС, в който се посочва „информация относно предприятия, техните стопански отношения или факторите за ценообразуване в тях“. Съдилищата на Съюза определят „търговска тайна“ най-общо като информация, „която не само с оповестяването ѝ на обществеността, но и с простото ѝ предаване на правен субект, различен от този, който я предоставя, може да увреди сериозно интересите на същия“ в съответствие с дело T-353/94 Postbank/Комисия, ECLI:EU:T:1996:119, точка 87.] 

|_| Да. В такъв случай, моля, посочете поверителната информация и разяснете причините за това.
|_| Не.
4.10. Моля, потвърдете, че мярката за помощ не е обхваната от член 52в от Общия регламент за групово освобождаване[footnoteRef:38] или от Регламента de minimis[footnoteRef:39]. [38:  	Регламент (ЕС) № 651/2014 на Комисията от 17 юни 2014 г. за обявяване на някои категории помощи за съвместими с вътрешния пазар в приложение на членове 107 и 108 от Договора (ОВ L 187, 26.6.2014 г., стр. 1), с измененията.]  [39:  	Регламент (ЕС) № 1407/2013 на Комисията от 18 декември 2013 г. относно прилагането на членове 107 и 108 от Договора за функционирането на Европейския съюз към помощта de minimis (ОВ L 352, 24.12.2013 г., стр. 1).] 

|_|	Да		 |_|	 Не
